Browning Treatment & Coffee Stain Remover
WARNING

Causes serious eye irritation. Contact with acids
liberates toxic gas.

Prevention: Wea eye prolection/face protection. Wash face, hands and any
exposed skin thoroughly afer handling

Response: IF IN EYES: Rinse cautiously with waler for several minules.
Remove contact lenses, i present and easy to do. Continue insing. If eye
initation persists: Get medical advice/atention.

‘may be found in Section 4 of the Safety Data Sheet.
SAFETY DATA SHEET AVAILABLE ON REQUEST

AVERTISSEMENT
Provoque une irritation des yeux. Au contact d’un acide, dégage un
gaz toxique.

: Bien e laver e visage les mins et
toute peau exposee 2pés avoir manipulé e produt.
Intervention : I DANS LES YEUX : Ben rincer 2 feau pendant plusieurs minues. Si la personne
porte des vertes de contac s enlever Continuer aincer. Si

persist :Consuler un médecin

may be found in Section 4 of the Safety Data Sheet.
FIGHESGNALETIUE DISPONILE SUR DEHADE
Hn  Contents (Contenu Net): 1 8L)

Bt Dok 9180 o o, o WAGSZ5 80522350

Reorder Code: 102034 (8T4G) 109532 G

For chemical emergency cal:/ En cas 'alerte chimique,
appelez :/ En casos de emergencia quimica, lamar a
INFOTRAC:

1-800-535-5053 (North America / Norteamérica)
1-352-323-3500 (nterational / nternacional)

Ml
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A
Browning Treatment

& COﬁee Stain Remover

RTU pH 35 1 Gallon (3.8 L)

éliminée sur la laine ou les fibres de tapis teintées. Epongez 'excés ¢ humidité avec une serviette  éponger blanche.
;-;;Eé-}'-s':;onal use only. Keep out of reach of children. Read directi i use. + Utiliser ce produit uniquement dans un endroit bien ventilg. Pour éviter les irritations cutanées ou les
Do not dilute. or upholstery for inani

Garpet and Upholstery wi
Apolyunomiyto aflectdaeausing hemicl-teisantsprayer coatse spraynaze), DO NOT MIST.

rpet: Brush into carpet with pil brush. Upholstery: Do not over
Alow o workuntl browning is vemnveduHmensHy\sveducEd mm(nn not rub) with clean, dry white cloth to remove:

voduitdoit e stocké 3une température ambiante (15°C 3 30°C/ 59°F 3 86°F). Garderce produit dans un contenant
g

il mestpas utilisé conformément aux nstructions du fabricant

excess moisture. Extract with portable o truckmount using Optimal Rinse. CONTIENT : Eau (CAS 7732-18-5); (CAST681-57-4); 7757-83-7)
Coffee Stain Remover oD Unicament
Clean spot with a neutral pH detergent. (For large spill, .9, whole cup or pot: Blotup excess before cleaning with oy et oy clmina las - Unicamente para
neulral detergent.) Then apply Browning Treatment using a chemical-resistant sprayer (coarse spray nozzle) or - uera los nifios. v
moisten area with product using a clean, white cloth. Allow to dry completely, then vacuum thoroughly. Apply product USar f producto.
again if necessary. On wool or dyed carpet fibers, rinse thoroughly with cold water once stain is gone. Blot excess INSTRUCCIONES: . 3 3
moisture with white spotting towel diluir.Probar en un érea paco visible de la alfombra o tapiceria.
CAUTION: Use product only in wel-ventilated area. To avoid skin irtation or slip hazards, do not walk on wet carpets “"“’"""’V"F'""'

Aplicar de m: el drea afectada usando tente alos producs boquil

ra
wihbare e nevomoqvuesu) NO PULVE

ERI
Alfombra: Cepillar en \za\rnmmacunun cepillo grueso. Tapiceria: No mnjav demasiado.
Deer intensidad. Secar con golpecitos (no frotar)
f hmpmysecu para i Ta e i et Exratcon n Sista o4 0 de mona
camign usando Optimal Rinse.

NOTIGE:Proct st e sord s room s (S 07/ 1593070 Kospln el cntos e 1ot e
s instructions.

CONTAINS: Water (CAS 7732-18-5): Sodium metabisulfite (CAS 7681-57-4); Sodium sulfite (CAS 7757-83-7)

Limpiador de manchas de café

tostaches LI 2 marha con un detergente d pH neutro. (Para derrames grandes; por ejemplo, una taza o cafetera completas

tenaces da café. secar el exc de impiar con un ] Lueqo, aplicar Browning Treatment usando un
Pour usage. Garder hors de a portée des enfants, Lisez les directives etles pulverzador et a o3 produc (boquilla de el drea usando un paio blanco

fimpio. Dejar secar completamente; lueqo, aspirar bien. Aplicar el producto nuevamente, si es necesario. En aliombras
con fibras de lana o tefidas, enjuzgar Iamancha. Secar e
qolpecitos con una toalla lanca para manchas.

ADVERTENCIA: Utiice quantes adeLuados y proeccitn paraos ojos. Utizar el productosoloen dreas ien ventadas
Para evitar

mises en garde avant l'utilisation du produit.
INSTRUCTION:
Ne pas dilur. ur
Pour les tapis et le mobilier

Appliquez uniformément le produit en utilisant un vaporisateur résistant aux produits chimiques (buse pour
vaporisation grossiére). NE PAS PRODUIRE DE BRUINE.

Taps : Brossez I tapis avec une brosse  poil. Mobilier : Evitez e trop mouiler

Lasez e rodut e el bruisage st miné o ueon st e Eponge e
pas frotter) avec un chiffon blanc propre el sec pour éliminer Fexcés dhumidit portatt .
;‘;ﬁz‘x:,ffgi:;’,ﬂ,‘:“‘"” lisant Optimal Rinse. CONTIENE: Agua (CAS 7732-18-5; EC 231-791- z; Metabisulfito de sodio (CAS 7681-57-4) Sulfito de sodio (CAS
Nettoyez les taches avec un détergent au pH neutre. (Pour les grands déversements, p. ex., une tasse ou une cafetizre - 7797-83-7)

fpmge e e i e el o e n et e gpe o (roning

Treatment)en utlsant un vaporisateur résistant a

humidifiez la pre L,. écher

Iaspirateur. Appliquez de nouveau du produit, si nécessaire. Rincez soigneusement 4 I'eau froide lorsque la tache 2 ét¢

WISD:Consrar ] roduci 3 emporats ambiens (S8-F 2 86°F 16-C. 30°C). Mantne o envase el cuando s e No.
selout o

1 nsccioes e abica




